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VU le Code de I’Environnement, et notamment le Titre I du Livre I, et le Titre I du Livre V,

VU la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 modifice relative au régime et & la répartition des eaux et a
1a lutte contre leur pollution,

VU le décret du 20 mai 1953 modifi¢ fixant la nomenclature des installations classées pour la
protection de T'environnement,

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifie,
VU le décret n° 85-453 du 23 avril 1985 pris pour l'application de la loi du 12 juillet 1983,

VU le Réglement Sanitaire Départemental,

VU l'arrété préfectoral du 29 avril 2003 imposant & la Sté JABIL Circuit Automotive SAS des
prescriptions techniques complémentaires applicables aux installations comportant un systéme
d'évacuation de la chaleur reposant sur la pulvérisation d'eau dans un flux d'air ou comportant une
tour aéro-réfrigérante,

VU la demande présentée le 7 juin 2002 et complétée le 25 novembre 2003 par la Sociéte JABIL
Circuit Automotive SAS en vue d'exploiter une usine destinée a la fabrication de cartes
&lectroniques utilisées dans industrie automobile sur son site de MEUNG SUR LOIRE - Parc
d'activités "Synergie Val de Loire",
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l'ensemble du dossier et notamment les plans annexés,

:> 181, rue de Bourgogne 45042 ORLEANS CEDEX - @ Standard : 02.38.81.40.00 - Télécopie : 02.38.81.41.03 Serveur vocal : 02.38.81.41.46
Site internet dépariemental : www loiret.pref.gouv.fr - Site internet régional www.centre.pref.gouv.fr



2

VU l'ensemble du dossier et notamment les plans annexes,

VU l'arrété préfectoral du 12 novembre 2002 prescrivant l'ouverture d'une enquéte publique dans les
communes de MEUNG SUR LOIRE et BAULE,

VU les arrétés préfectoralaux des 30 avril 2003, 30 juillet 2003, 1% décembre 2003 et 4 février 2004
portant prolongation de délais d'examen de dossier,

VU les publications de l'avis d'enquéte,

VU les registres de l'enquéte, ensemble, l'avis émis par le commissaire enquéteu,
VU Tavis émis le 30 janvier 2003 par le Conseil Municipal de MEUNG SUR LOIRE,
VU les avis exprimés par les services administratifs consultes,

VU les rapports de 1'Inspecteur des Installations Classées, Direction Régionale de 1'Industrie, de la
Recherche et de 'Environnement, en date des 14 juin 2002 et 24 juin 2004,

VU la notification a l'intéressé de la date de réunion du Conseil Départemental d'Hygiene et des
propositions de "Inspecteur,

VU T'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne, en date du 15 juillet 2004

VU la notification a l'intéressé du projet d'arrété statuant sur sa demande,

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L 512-2 du code de Penvironnement, et notamment du
titre I, du livre V, l'autorisation ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients de
l'installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie l'arrété préfectoral,

CONSIDERANT que le gite est équipé de moyens (clapet anti-retour, séparateur d'hydrocarbures
munis d'un by-pass sur les deux réseaux de collecte, débourbeur-deshuileur, disconnecteurs) afin de
{imiter les risques de pollution accidentelle des eauX,

CONSIDERANT que les déchets généres par l'entreprise sont récupérés ct traités ou valorisés par des
sociétés spécialisees,

CONSIDERANT que les moyens de lutte et de protection contre lincendie sont constitués (cellules
munies de fosses de rétention ou de porte anti-feu avec fermeture & clé - armoire coupe feu -
réservoir métallique contenant de l'eau pour le fonctionnement du réseau sprinkler équipé d'une
motopompe - poteaux incendie — RIA — bassin d'orage d'environ 12 200 m® — paroi coupe-feu dans

le local de charge d'acculumateurs et de chaufferie — vanne de sectionnement de l'alimentation en
gaz — excutoires pour le désenfumage de la zone de production)

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement &t d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers et les inconvénients de l'installation pour le
respect des intéréts mentionnés a larticle L 511-1 du code précité, notamment pour la commodité
du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques ainsi que pour la protection de la

nature et de I'environnement,



SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Loiret,

ARRETE

TITRE 1 : CARACTERISTIQUES DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1.1. AUTORISATION

La société JABIL CIRCUIT AUTOMOTIVE S A.S. dont le siege est gitué 8, avenue Fernand Pavillon
sur la commune de CRETEIL est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arréte,
3 exploiter sur la commune de MEUNG SUR LOIRE (coordonnées en Lambert 2 étendu : X= 552475,
Y =2316179 ) les installations visées par T'ARTICLE 1.2. du present arrété, dans son établissement sis
n° 6 — 3™ avenue ; Parc & Activité « Synergie Val de Loire» - 45130 MEUNG SUR LOIRE - section
3 UlI- parcelle n° 104 a) du plan cadastral.

Les prescriptions suivantes, a leur date d'effet, abrogent celles imposées par les arrétés préfectoraux ci-
dessous référencés.

~ Arrétés préfectoraux. . . ~ Prescriptions :
29 avril 2003 Dispositions techniques relatives aux installations de
réfrigération.

ARTICLE 1.2. NATURE DES ACTIVITES
1.2.1. DESCRIPTION DES ACTIVITES

1 établissement, objet de la présente autorisation, a pour activité principale la fabrication de cartes
¢lectroniques utilisées dans ’industrie automobile. Les batiments se composent:

% d'un batiment principal d'une superficie de 12 125 m>, se divisant en plusieurs entités :
o surface de production de 3 583 m’,
¢ surface complémentaire de 2 302 m’,
+ surface logistique de 1 400 m?,
+ surfaces diverses de 2 100 m?,
o surfaces de bureaux de 2 740 m’.
% d’un batiment réfectoire et locaux sociaux de 613 m?,
% d’une loge de gardien de 22m’,
% d’un local de stockage de matieres dangereuses de 22 m*.
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ARTICLE 1.3. DISPOSITIONS GENERALES

1.3.1. INSTALLATIONS NON VISEES A LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arréte s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non 3 1a nomenclature sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation classée soumise 2 autorisation a modifier les dangers
ou les inconvénients de cette installation.

Le présent arréte vaut récépissé de déclaration pour les installations soumises a déclaration citées au
paragraphe 1.2.2. ci-dessus.

TITRE 2 : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 2.1. CONFORMITE AUX DOSSIERS ET MODIFICATIONS

Les installations sont disposées, aménagees et exploitées conformément aux plans et donnces
techniques contenus dans le dossier déposé par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur.

Dans le cas ou des prescriptions archéologiques ont été édictées par le préfet de région en application
du décret no 2002-89 du 16 janvier 2002 pris pour l'application de la loi no 2001-44 du 17 janvier 2001
et relatif aux procédures administratives et financiéres en matiere d'archéologie préventive, la
réalisation des travaux est subordonnée & l'accomplissement préalable de ces prescriptions.

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur
yoisinage et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est poriée avant sa réalisation 2 la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 2.2. DECLARATION DES ACCIDENTS ET INCIDENTS

Tout accident ou incident susceptible, par ses conséquences directes ou son développement prévisible,
de porter atteinte aux intéréts visés a larticle L 511.1 du Code de I'Environnement, est déclaré dans les
meilleurs délais & I'inspection des installations classées, en précisant les effets prévisibles sur les tiers
et I'environnement.

Sauf exception diiment justifice, en particulier pour des motifs de sécurité, il est interdit de modifier
I’état des installations ol a eu lieu I’accident ou l'incident tant que I’inspection des installations
classées n’a pas donné son accord.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu de
P'analyse des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document transmis sous
15 jours & l'inspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci.
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ARTICLE 2.3. CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamment  des contrdles explicitement prévus dans le présent arréte, nspection des
installations classées peut faire réaliser des prélevements et analyses d'effluents, de déchets ou de sols
ou un suivi agronomique des ¢épandages ainsi que l'exécution de mesures de niveaux sonores, de
vibrations et d’odeur. Ils sont exécutés par un organisme tiers dans le but de vérifier le respect des
prescriptions d'un texte pris au titre du Code de I’Environnement (Livre V). Tous les frais engagés a
cette occasion sont supportés par l'exploitant. Ces contrdles peuvent prendre un caractére inopiné.

L exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre 2 la disposition de

{inspection des installations classées les moyens de mesure ou de test répondant au contrdle envisage
pour apprécier ’application des prescriptions imposées par le present arréte.

ARTICLE 2.4. CONSIGNES

Les consignes écrites et répertoriées dans le présent arréte sont, systématiquement mises a jour et
portées a la connaissance du personnel concerné ou susceptible de I'étre.

Les consignes d’exploitation de Pensemble des installations comportent explicitement les contrbles a
effectuer, en marche normale, 3 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien et & la
suite d’incidents ou d’accidents de facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions
imposées par le présent arrété.
ARTICLE 2.5. INSERTION DE L'ETABLISSEMENT DANS SON ENVIRONNEMENT

2.5.1. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L’exploitant prend les dispositions approprices qui permettent d’intégrer P’installation dans le paysage.

L’ensemble des installations et ses abords sont maintenus propres et entretenus en permanence.

ARTICLE 2.6. CHAN GEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ot 1'établissement change d'exploitant, le successeur e fait 1a déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de l'exploitation. Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une
personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, sl s'agit d'une personne
morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, l'adresse de son siege social ainsi que
la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 2.7. VENTE DES TERRAINS

En cas de vente du terrain, l'exploitant est tenu dinformer par écrit l'acheteur que des installations
classées soumises & autorisation y ont €té exploitées. 11 linforme également, pour autant qu'il les
connaisse, des dangers ou inconvénients importants qui résultent de l'exploitation de ces installations.
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ARTICLE 2.8. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les installations désaffectées sont débarrassées de tout stock de matiéres. Tous les produits dangereux
ainsi que tous les déchets doivent étre valorisés ou évacues Vers des installations dGment autorisées.
Une analyse détermine les risques résiduels pour ce qui concerne l'environnement (sol, eau, air, ...)
ainsi que la sécurité publique. Des opérations de décontamination sont, le cas échéant, conduites.

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans l'installation. Toutefols, lorsque leur
enlévement est incompatible avec I'exploitation en cours, des dispositions matérielles doivent interdire
leur réutilisation. De plus, ces équipements doivent etre vidés de leur contenu et physiquement isolés
du reste des installations (sectionnement et bridage des conduites, etc).

ARTICLE 2.9. CESSATION DEFINITIVE D'ACTIVITE

Lorsque l'exploitant met 3 T'arrét définitif une installation classée, il adresse au préfet, dans les délais

fixés 4 larticle 34.1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, un dossier comprenant le

plan mis a jour des terrains d'emprise de l'installation ainsi qu'un mémoire sur I'état du site. Ce

mémoire précise les mesures prises et la nature des travaux pour assurer la protection des intéréts visés

5 T'article L 511.1 du Code de '"Environnement et doit comprendre notamment

- T'évacuation ou l'élimination des produits dangercux ainsi que les déchets présents sur le site,

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

. l'insertion du site (ou de I'installation) dans son environnement et le devenir du site,

. en cas de besoin, la surveillance 3 exercer de limpact du site (ou de l'installation) sur son
environnement,

_ en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

ARTICLE 2.10. PEREMPTION

La présente autorisation cesse de produire effet au cas ou les installations n'ont pas été mises en service
dans un délai de 3 ans apres la notification du présent arréte ou n'ont pas été exploitées durant deux
années consécutives, sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 2.11. DELAISET V OIE DE RECOURS

Le présent arrété ne peut étre déféré qu’au Tribunal Administratif (article L 514.6 du Code de

'Environnement) :

- parle demandeur ou I’exploitant dans un délai de deux mois, qui commence a courir du
jour ou le dit acte a été notifié ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I’installation présente pour les intéréts visés a larticle L 511.1 du Code de
'Environnement, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de Paffichage
dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolonge jusqu’a la fin d’une période de deux
années suivant la mise en activité de I’installation.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris a bail des immeubles ou nont élevé des constructions dans le
voisinage d’une installation classée que postérieurement 3 Paffichage ou a la publication de Darrété
autorisant 1’ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives, ne sont pas
recevables a déférer le dit arrété a la juridiction administrative.



TITRE 3 : DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE
DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 3.1. PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

ARTICLE 3.2. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
ARTICLE 3.3. DECHETS

ARTICLE 3.4. PREVENTION DES NUISANCES SONORES - VIBRATIONS

ARTICLE 3.5. MESURES DE PREVENTION ET DE PROTECTION

ARTICLE 3.1. PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX
3.1.1. PRELEVEMENTS D'EAU
3.1.1.1. GENERALITES ET CONSOMMATION

*exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I’exploitation de ses
installations, le remplacement du matériel, pour limiter la consommation d’eau de ’établissement.

Les ouvrages de prélevement en eaux de nappe ou de surface et les ouvrages de distribution d’eau
potable du réseau public, sont équipés de dispositifs de mesure totalisateurs et d'un dispositif de
disconnexion afin d'éviter tout phénomene de retour sur les réseaux d'alimentation (eaux de nappe ou
distribution d'eau potable).

Cette protection peut stre réalisée par la mise en place d'un réservoir de coupure ou d'un bac de
disconnexion. T'alimentation en eau de cette réserve se fait soit par sur verse totale, soit au-dessus
d'une canalisation de trop plein (5 cm au moins au-dessus) installée de telle sorte qu'il y ait rupture de
charge avant déversement, par mise a l'air libre.

Le réservoir de coupure ou le bac de disconnexion peut gtre remplacé par un ou des disconnecteurs a
zone de pression réduite contrdlable.

L'exploitant établit un bilan annuel des utilisations d'eau a partir des relevés réguliers de ses
consommations. Ce bilan fait apparaitre les économies réalisables.

Les niveaux de prélevement prennent en considération U'intérét des différents utilisateurs de P'cau. En
particulier, ils sont compatibles avec les dispositions du schéma directeur d’ aménagement et de gestion
des eaux et du schéma d’aménagement et de gestion des eaux lorsqu’ils existent.

utilisation d’eau pour des usages industriels et spécialement celles dont la qualité permet les emplois
domestiques, doit &tre limitée par des systemes qui en favorise 1’économie.

Le relevé des volumes est quotidien hebdomadaire (le débit est supérieur a 10 m°>/j) et retranscrit sur un

registre éventuellement informatise.
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3.1.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
3.1.2.1. NATURE DES EFFLUENTS
On distingue dans l'établissement :
{es eaux usées de lavabo, toilettes... (BU) ;
_les eaux pluviales non polluees (EPnp) et eventuellement les eaux de refroidissement (ERef)
_les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (EPp) ;
es effluents industriels (ED) tels que eaux de lavage, de rincage, de procéde...
3.1.2.2. LES EAUX USEES
Les eaux usées sont traitées en conformité avec les regles sanitaires et d'assainissement en vigueur.
3.1.2.3. LES EAUX PLUVIALES NON POLLUEES
Les eaux pluviales non polluées sont composées des eaux des toitures.
Tl est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents pollués ou
susceptibles d’étre pollués et les réseaux de collecte des eaux pluviales non polluées.
3.1.2.4. LES EAUX DE REFROIDISSEMENT
Les eaux de refroidissement sont en circuit fermé sauf autorisation explicite confirmée par le présent
arréte.
3.1.2.5. LES EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées sont composées des eaux de voirie provenant du
parking et des quais de réception des marchandises.

Pour les parkings et voies de circulation, les eaux doivent étre traitées avant rejet a minima par un
débourbeur déshuileur a obturation automatique.

3.1.2.6. LES EFFLUENTS INDUSTRIELS
Les effluents industriels sont composés des eaux de lavage des sols.

La gestion des offluents industriels de toute nature s’exécute au plus pres des sources de pollution afin

de permettre leur &vacuation vers une filiere de traitement approprice.

3.1.3. RESEAUX DE COLLECTE DES EFFLUENTS OU PRODUITS
3.1.3.1. CARACTERISTIQUES

Les réseaux de collecte permettent d'évacuer séparement chacune des diverses catégories_d’eaux
polluées ou produits vers les traitements ou vers les milieux récepteurs autorisés a les recevoir.
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Les réseaux de collecte sont congus de maniére 4 tre curables, étanches et a résister dans le temps aux
actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

3.1.3.2. ISOLEMENT DU SITE

Les réseaux de collecte de l'établissement sont équipés d'obturateur ou de dispositifs d’efficacite
équivalente de fagon a maintenir toute pollution accidentelle sur le site. Ces dispositifs sont maintenus
en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance et facilement accessibles en cas de
sinistre. Leur entretien et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

3.1.4. PLANS ET SCHEMAS DES RESEAUX

L'exploitant établit et tient systématiquement 2 jour les schémas de circulation des apports d’eau et de
chacune des diverses catégories d’eaux polluées comportant notamment :

- Torigine et la distribution de l'eau d'alimentation ;

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, isolement de la distribution
alimentaire,...) ;

. les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;

- les ouvrages d'épuration et les points de rejet de toute nature.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
L’exploitant gére par une procédure toute modification du réseau de distribution d’eau pour prévenir
les branchements pouvant mettre en communication de ’eau destinée a la consommation humaine et
de 1’eau industrielle.

3.1.5. CONDITIONS DE REJET

3.1.5.1. CARACTERISTIQUES DES POINTS DE REJET DANS LE MILIEU
RECEPTEUR

Les réseaux de collecte des effluents de 1'établissement aboutissent aux deux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Pointderejet . NelE
Coordonnées PK (ou autre Nord
repérage cartographique
Nature des effluents

EUetEL

Exutoire du rejet Réseau communal eaux usées, STEP de MEUNG
SUR LOIRE
Traitement avant rejet Non
Milieu naturel récepteur LOIRE

Conditions de raccordement convention
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Point de rejet ; N°2 et n°3
Coordonnées PK (ou autre Nord (2) et est (3)
repérage cartographique
Nature des effluents N°2: Epp voirie
N°3: Epp voirie et quais + Epnp
Exutoire du rejet Réseau communal EP
Bassin d’orage de la zone Industrielle
Traitement avant rejet Séparateur d’hydrocarbures
Milieu naturel récepteur 1L.OIRE
Conditions de raccordement /

Tout rejet direct ou indirect non explicitement mentionné ci-dessus est interdit.

3.1.5.2. AMENAGEMENT DES POINTS DE REJET

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents sont prévus un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesures (débit, temperature, concentration en polluants...). Ces points doivent étre aisément
accessibles et permettent de réaliser des mesures représentatives et des interventions en toute sécurite.

IIs permettent également d'assurer une bonne diffusion des rejets sans apporter de perturbation du
milieu récepteur.

3.1.6. QUALITE DES EFFLUENTS REJETES
3.1.6.1. TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Les installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux nécessaires au respect des
valeurs limites imposees au rejet par le présent arréte sont concues, entretenues, exploitées et
surveillées de maniére 2 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débat,
température, composition...) ¥ compris a I’occasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Qauf autorisation explicite, 1a dilution des effluents est interdite et ne constitue pas un moyen de
traitement.

Les parametres permettant de s’assurer de la bonne marche dune installation de traitement sont
mesurés périodiquement. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement
informatisé.

g; une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréte, J'exploitant prend les

dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernees.

Le suivi des installations est confié & un personnel compétent disposant dune formation initiale et
continue.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux 3 ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).
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3.1.6.2. CONDITIONS GENERALES

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépdts directs ou indirects d’effluents
susceptibles d’incommoder le voisinage, de porter atteinte a la santé ou a la sécurité publique ainsi
qu’a la conservation de la faune ou de la flore, de nuire & la conservation des constructions et réseaux
d’assainissement ou au bon fonctionnement des installations d’épuration, de dégager en egout
directement ou indirectement des gaz Ou Vapeurs toxiques ou inflammables, ou de favoriser la

manifestation d’odeurs, saveurs ou colorations anormales dans les eaux naturelles.
Les rejets directs ou indirects sont interdits dans les eaux souterraines ou sur le sol.

Le rejet du site a l'exutoire commun des points 2 et 3 doit respecter les valeurs limites et
caractéristiques suivantes :

- Température : < 30°C,

- pH : compris entre 5,5et8,5,

- hydrocarbures totaux < 35 mg/l si le flux journalier excede 15 kg/j,

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure a 100 mg/Pt/l,

- exempt de matieéres flottantes,

- ne pas dégrader les réseaux d’égouts,

- e pas dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts ainsi que dans le milieu
récepteur éventuellement par mélange avec d’autres effluents.

3.1.6.3. REJET DANS UN OUVRAGE COLLECTIF

Le raccordement au réseau d'assainissement collectif se fait en accord avec la collectivité a laquelle
appartient le réseau, conformément & une autorisation de raccordement au réseau public (art. L 1331-10
du code de la santé publique).

3.1.6.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT

3.1.6.4.1. Eaux souterraines

Les émissions directes ou indirectes de substances mentionnées ci-apres sont interdites dans les eaux
souterraines.

1° Composés organohalogénés et substances qui peuvent donner naissance 4 de tels composés dans le
milieu aquatique.

2° Composes organophosphorés.

3° Composés organostanniques.

4° Substances qui possédent un pouvoir cancérigene, mutageéne ou tératogene dans le milieu aquatique
ou par l'intermédiaire de celui-cli.

50 Mercure et composés de mercure.

6° Cadmium et composés de cadmium.

7° Huiles minérales et hydrocarbures.

8° Cyanures.

9° Eléments suivants, ainsi que leurs compos€s :
5) plomb 9) molybdene 13) béryllium 17) cobalt
6) sélénium 10) titane 14) bore 18) thallium
3) nickel 7) arsenic 11) étain 15) uranium 19) tellure

4) chrome 8) antimoine 12) baryum Ji6) vanadium 20) argent B
10° Biocides et leurs dérives.

2) cuivre
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11° Substances ayant un effet nuisible sur la saveur ou sur l'odeur des eaux souterraines ou sur l'odeur
des produits de consommation de I'homme dérivés du milieu aquatique, ainsi que les composes,
susceptibles de donner naissance 3 de telles substances dans les eaux et de rendre celle-ci impropre a la
consommation humaine.

12° Composés organosiliciés toxiques ou persistants €t substances qui peuvent donner naissance a de
tels composés dans les eaux, 3 Texclusion de ceux qui sont biologiquement inoffensifs ou qui se
transforment rapidement dans I'eau en substances inoffensives.

13° Composés inorganiques du phosphore et phosphore élémentaire.

14° Fluorures.

15° Substances exercant une influence défavorable sur le bilan d'oxygene, notamment : ammoniaque et
nitrites.

3.1.7. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
3.1.7.1. STOCKAGES
3.1.7.1.1. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de creer une pollution des eaux ou des sols
est associé & une rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
suivantes : '

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
. 50 % de la capacité des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la rétention est au
moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fits,

_ dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,

- dans tous les cas, 800 1 minimum ou ¢gale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 L.

La rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique
des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. 11 en est de méme pour son ¢éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les rétentions ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu
naturel.

1’élimination des produits et des déchets récupéres en cas d’accident suit prioritairement la filiere
déchets la plus appropriée. En tout otat de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réSErvoirs :

_ soit 4 double paroi en acier, conformes 4 la norme NFM 88513 ou 3 tout autre norme d’un Etat
membre de 1’Union Européenne reconnue équivalente, munis d’un systéme de détection de fuite

entre les deux protections, qui déclenche automatiquement une alarme optique et acoustique ;

- soit placés dans une fosse constituant une enceinte formée ot étanche, réalisée de manicre a
permettre la détection d’une éventuelle présence de liquide en point bas de la fosse ;

- soit congus de fagon a presenter des garanties équivalentes aux dispositions précédentes en terme de
double protection et de détection de fuite.

Pour les liquides inflammables, ce stockage s’effectue également dans le respect des dispositions de
arrété du 22 juin 1998.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréteé.

Les cuves et réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sol.
3.1.7.1.2. Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules sont étanches et relices a des rétentions
dimensionnées selon les mémes regles.

Le transport des produits a l'intérieur de 1'établissement est offectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires ¢tanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment €t
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.
3.1.7.2. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a 1a rétention doit pouvoir &tre contrdlée a tout moment.
3.1.7.3. ETIQUETAGE - DONNEES DE SECURITE

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans lnstallation et notamment des fiches de données de sécurité des produits
lorsqu’elles existent.

1l constitue & ce titre un dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX"
qui permet de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ¢¢ qui concerne les personnes, la
faune, la flore, les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :



15

a) La toxicité et les effets des produits rejetés,

b) Leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel,

¢) La définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

d) Les méthodes de destruction des polluants a mettre en cCuvre,

¢) Les moyens curatifs pouvant atre utilisés pour traiter les personnes, la faune, ou la flore exposées &
cette pollution,
Les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

Les fiches de données de sécurité des produits, lorsqu’elles existent sont intégrées a ce dossier.

L'ensemble de ces documents est régulierement mis a jour pour tenir compte de I'évolution des
connaissances et des techniques. Ils sont tenus 3 disposition de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 3.2. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.2.1. GENERALITES

3.2.1.1. CAPTATION

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs génantes sont munies
de dispositifs permettant de collecter & la source et canaliser les émissions pour autant que la
technologie disponible et limplantation des installations le permettent et dans le respect des regles
relatives a I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs.
Ces dispositifs de collecte et canalisations, aprés épuration des gaz collectés, sont munis d'orifices
obturables et accessibles aux fins des analyses précisées par le présent arrété ou par la réglementation
en vigueur.
La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouche a
J'atmosphére, est congue de maniére & favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des gaz dans
I'atmosphere.
L'ensemble de ces installations satisfait par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion.
Les justificatifs du respect de ces dispositions (notes de calcul, parametres des rejets,_optimisation de
I efficacité énergétique...) sont conservés a la disposition de l'inspection des installations classées.

3.2.1.2. BRULAGE A L'AIR LIBRE

Le briilage a l'air libre est interdit sauf pour les déchets non souillés utilisés comme combustible lors
des «exercices incendie» ainsi que pour les déchets pyrotechniques.

3.2.1.3. UTILISATION DE FIOUL BTS ET/OU HTS

L’établissement n’est pas autorisé a utiliser des fiouls BTS et/ou HTS dont la teneur en soufre est
supérieure a 1 %o.
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3.2.2. TRAITEMENT DES REJETS

3.2.2.1. EMISSIONS DIFFUSES

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matieres diverses sont prises ; & savoir :

_ 1es voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,

revétement, etc...) et convenablement nettoyees,

- les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussieres ou de boue sur

les voies de circulation,

- les dépdts au sol ou les terrains a I'

séche notamment sont traités en conséquence.

état nu susceptibles de creéer une source d'émission en période

3.2.2.2. CARACTERISTIQUES DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Ll Hauteuwr |  Vitesse | , - F
 Installations | minimalede | minimale | Nawredes Traitements
. | lacheminée | d'éjection rejets .
dextraction | desgazen |
o , - enmétres | mls | ..
Vernisseuse Poussieres Batterie de filtres
COoVv
Four a refusion 47 Poussieres Condenseur de
Ccov cov
Bi-phénol
Pb
Sn
Machines a 2.2 Poussieres Condenseur de
souder COvV Ccov
(vague et Pb
sélective) Sn

Les installations de traitement sont congues, €
respecter les seuils de rejet et
(notamment pendant les périodes d'

ntretenues, exploitées et surveillées de maniére a
les capacités d'épuration déterminées lors de leur implantation

arrét et de démarrage de I'installation).

32.3. VALEURS LIMITES DE REJET ET SURVEILLANCE

3.2.3.1. DEFINITIONS

Pour les valeurs limites de rejet fixees par le présent arréte :

- le débit des effluent
de température (273

- les concentrations en polluants s
rapportée aux mémes conditions norm

en oxygéne ou gaz carbonique,

s est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des cond

ont exprimeées en gramme(s) ou milligramme(s) par métre cube
alisées et, lorsque cela est spécifié, 4 une teneur de référence

itions normalisees
°K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs),
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_ les valeurs limites de rejet s'imposent a des prélevements, mesures ou analyses moyens réalisés sur

une durée qui est fonction des caractéristiques de I'effluent contrdlé, de l'appareil utilisé et du
polluant, et voisine d'une demi-heure,

. sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite et ne constitue pas un moyen de
traitement.

3.2.3.2. VALEURS LIMITES DES REJETS

L'exploitant réalise une surveillance de ses émissions atmosphériques.

Les caractéristiques des rejets a l'atmosphere, aprés traitement éventuel et notamment le débit des
effluents, les concentrations et les flux des principaux polluants, sont inférieures ou égales aux valeurs
prévues dans le tableau qui suit.

, . _ Vernisseuse : G
. Débit de rejet maximal autorisé (m3/h) o \ . e
Parametre S '  Valeurs limites - .
‘ Concentration 4 30 % 4’02 = g
L (mg/m3) . ‘ (a/h)
Poussieres 0.02 0.05
CoVv non | 15 30
méthaniques en
carbone
Tolugne 7.10” 0.02
Xylene (métatpara) 7.107 0.02
Ethylbenzéne 1.10” 0.002
Méthylcétone 7.107 0.02
Xyléne (orto) 1.10” 0.002

o ~ Four de refusion: PANA 1 -
~ Débit de rejet maximal autorisé (m3/h) . 400
Paramétre o  Valeurs limites e
Concentration a30%d02 | k - Flux
: - (mg/m3) S o (g
Poussiéres 0.5 0.5
Cov 7 15
Biphénol A | 15.107 0.005
Plomb 0.005 0.005
Etain 0.005 0.0008
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Four de refusion: SIEMENS 1

Débit de rejet maximal autorisé (m3/h) 200
Paramétre Valeurs limites
Concentration a 30 % d’O2 Flux
(mg/m3) (e/h)
Poussieres 6 1
COV 15 4
Bi-phénol A 0.1 0.02
Plomb 0.01 0.002
Etain 0.005 0.001

Machine o souder: Soudure d vague(SOLTEC 1 et 5)
Débit de rejet maximal autorisé (m3/h) 2000: SOLTEC 1
1600: SOLTEC 5
Parametre Valeurs limites
Concentration a30 % d’ 02 Flux
(mg/m3) (g(h)
SOLTEC 1 SOLTEC 5 SOLTEC 1 SOLTEC 5
Poussicres 0.5 0.5 0.6 0.5
COoV 150 400 200 500
Plomb 0.02 0.01 0.05 0.02
Etain 0.01 0.01 0.02 0.01
Machine a souder: Soudure sélective (ERSA 1 et 4)
Débit de rejet maximal autorisé (m3/h) 500: ERSA 1
300: ERSA 4
Parameétre Valeurs limites
Concentration a30 % d’02 Flux
(mg/m3) (e/h) :
ERSA 1 ERSA 4 ERSA 1 ERSA 4
Poussiéres 0.05 0.5 0.02 0.1
COoV 15 10 20 5
Plomb 0.01 0.006 0.005 0.002
Etain 0.006 0.005 0.002 0.002

3.2.3.3. ODEURS

Lorsqu'il y a des sources potentielles d'odeur de grande surface (bassin de stockage, de traitement...)
difficiles & confiner, elles sont implantées de manicre a limiter la géne pour le voisinage
(éloignement...).
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Les sources d'odeur sont traitées en conséquence afin que le niveau d'une odeur en concentration d'un
mélange odorant ne soit plus ressenti comme odorant par 50 % des personnes constituant un
échantillon de population.

ARTICLE 3.3. DECHETS

3.3.1. L'ELIMINATION DES DECHETS
3.3.1.1. DEFINITION ET REGLES

Conformément a ’article L541-1 du Code de I’Environnement, est un déchet tout résidu d'un processus
de production, de transformation ou d'utilisation, toute substance, matériau, produit ou plus
généralement tout bien meuble abandonné ou que son détenteur destine a I'abandon.

Est ultime un déchet, résultant ou non du traitement d'un déchet, qui n'est plus susceptible d'étre traite
dans les conditions techniques et économiques du moment, notamment par extraction de la part
valorisable ou par réduction de son caractére polluant ou dangereux.

['élimination des déchets comporte les opérations de collecte, transport, stockage, tri et traitement
nécessaires 4 la récupération des éléments et matériaux réutilisables ou de 1'énergie, ainsi qu'au dépot
ou au rejet dans le milieu naturel de tous autres produits dans des conditions qui ne soient pas de nature
4 produire des effets nocifs sur le sol, 1a flore et la faune, et, d'une fagon générale, a porter atteinte a la
santé de 'homme et & l'environnement.

Afin d'assurer une bonne élimination des déchets, I'exploitant organise la gestion de ses déchets, de
facon a:

- limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

_ limiter les transports en distance et en volume,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

_ choisir la filiere d'élimination ayant le plus faible impact sur l'environnement a un colit
économiquement acceptable,

_ g’assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,
biologique ou thermique,

_ g’assurer, pour les déchets ultimes dont le volume est strictement limité, d’un stockage dans les
meilleures conditions possible.

3.3.1.2. CONFORMITE AUX PLANS D'ELIMINATION DES DECHETS

'élimination des déchets respecte les orientations définies dans les plans d'¢limination des déchets
approuvés par arrété préfectoral du 26 juillet 1996 pour le plan régional d’élimination des déchets
autres que menagers et assimilés et du 18 février 1997 pour le plan départemental d’élimination des
déchets ménagers et assimilés.

3.3.2. GESTION DES DECHETS A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

3.3.2.1. ORGANISATION

L'exploitant organise le tri, la collecte et I'élimination des différents déchets générés par les
installations.
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Cette procédure est écrite et réguliérement mise a jour.
3.3.3. STOCKAGES SUR LE SITE

3.3.3.1. QUANTITES

1’élimination des déchets entreposés doit étre faite réguliérement, aussi souvent que nécessaire de
facon a limiter I’importance des depots et ne pas atteindre la saturation, ni en surface, ni en capacité de
rétention des aires de stockage prévues ci-dessus. A cet effet, la quantite de déchets stockes sur le site
ne doit pas dépasser la quantit¢ mensuelle produite, sauf en situation exceptionnelle justifice par des
contraintes extéricures a 1’établissement comme les déchets générés en faible quantité (< 5 t/an), ou
faisant I’objet de campagnes d’élimination spécifiques. En tout état de cause, ce délai ne dépassera pas
un an.

3.3.3.2. ORGANISATION DES STOCKAGES

Les déchets produits sont stockés, avant leur valorisation ou leur élimination, dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs...) pour les populations
avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou ¢limination des déchets, sont réalisés sur des cuvettes de
rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Toutes précautions sont prises pour que :

- les mélanges de déchets ne soient pas a l'origine de réactions non contrdlées conduisant en
particulier & I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou 4 la formation de produits explosifs,

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été contenus dans
I'emballage,

- les emballages soient repérés par les seules indications concernant le déchet,

_ 1les déchets conditionnés en emballages soient stockés sur des aires couvertes et ne puissent pas étre
gerbés sur plus de deux hauteurs.

Les cuves servant au stockage de déchets sont réservées exclusivement a cette fonction et portent les
indications permettant de reconnaitre lesdits déchets.

Les déchets ne sont stockés, en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets compatibles et sur
des aires affectées a cet effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les envols.

Les bermes contenant des déchets générateurs de nuisances sont couvertes ou placées a l'abri des
pluies. Les bennes pleines ne restent pas plus de 15 jours sur le site, sauf en cas d'indisponibilité de la
filiere d'élimination.
3.3.4. ELIMINATION DES DECHETS
3.3.4.1. TRANSPORTS
En cas d'enlévement et de transport, l'exploitant vérifie lors du chargement que les emballages ainsi

que les modalités d'enlevement et de transport sont de nature a assurer la protection de I'environnement
et & respecter les réglementations spéciales en vigueur.
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3.3.4.2. ELIMINATION DES DECHETS

L'élimination des déchets qui ne peuvent &tre valorisés, a l'intérieur de I'établissement ou de ses
dépendances, est assurée dans des installations diiment autorisées ou déclarées a cet effet au titre ler du
Livie V du Code de I'Environnement, relatif aux installations classées pour la protection de
l'environnement. L'exploitant est en mesure d'en justifier 'élimination 3 I’inspection des installations
classées. 11 tient & sa disposition une caractérisation et une quantification de tous les déchets généres
par ses activités.

Les emballages industriels sont éliminés conformément aux dispositions du décret n° 94-609 du 13
juillet 1994 relatif & I'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les
ménages.

Les emballages industriels utilisés sur le site doivent satisfaire aux exigences définies par les
dispositions du décret n°98-638 du 20 juillet 1998 relatif a la prise en compte des exigences li¢es a
’environnement dans la conception et la fabrication des emballages.

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des pollutions
sont renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, s'lls ne peuvent
étre totalement nettoyés, ils sont éliminés comme des déchets industriels spéciaux dans les conditions
définies au présent arréte.

Un tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre, les métaux, ... est effectué en vue de

leur valorisation. En cas dimpossibilité, justification est apportée a l'inspection des installations
classées.

Les déchets banals (bois, papier, textile, plastique, caoutchouc, métaux, ...) non valorisables et non
souillés par des produits toxiques ou polluants ne sont récupéreés ou éliminés que dans des installations
autorisées ou déclarées a ce titre.

A compter du ler juillet 2002, I’exploitant doit &tre en mesure de justifier le caractere ultime, au sens
de article L 541.1 du Code de I'Environnement, des déchets mis en décharge.

Un bilan annuel précisant les taux et les modalités de valorisation est effectué par grands types de
déchets (bois, papier, carton, verre, huile, fer, cuivre,...) et tenu a la disposition de I'inspection des
installations classées.

33.4.3. ENLEVEMENT DES DECHETS - REGISTRES RELATIFS A
L'ELIMINATION DES DECHETS

L'exploitant doit établir un bordereau de suivi des déchets industriels spéciaux, lors de la remise de ses
déchets & un tiers, selon les modalités fixces 3 l'arrété du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits
d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

Pour chaque enlévement les renseignements minimum suivants sont consignés sur un document de
forme adaptée (registre, fiche d'enlévement, listings informatiques...) et conservé par l'exploitant :

- code du déchet selon la nomenclature suivant le décret n°2002-540 du 18 avril 2002 relatif a la
classification des déchets,

- origine et dénomination du déchet,

- quantité enlevée,

- date d'enléevement,
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- nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,
_ destination du déchet (&liminateur : noms, coordonnées...),
- nature de I'élimination effectuce.

L’exploitant ne remet ses déchets qu’a un transporteur titulaire du récépissé de déclaration prévu par le
décret 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route et au courtage de déchets ou il s’assure
que les quantités et la nature des déchets sont telles que le transporteur est exempté de I’obligation de
déclaration. Cette information doit &tre reportée dans le registre sus-nomme.

Les huiles usagées sont récupérées et évacuces conformément aux dispositions du décret n® 79-982 du
21 novembre 1979 modifié portant réglementation de la récupération des huiles usagées. Elles sont
remises A un ramasseur agréé pour le département en application de l'arrété ministériel du 28 janvier
1999 relatif aux conditions de ramassage des huiles usagees.

3.3.4.4. SUIVI DES DECHETS GENERATEURS DE NUISAN CES

Pour chaque déchet, l'exploitant établit une fiche dlidentification du déchet qui est tenue a jour et qui
comporte au minimum les éléments suivants :

- le code du déchet selon la nomenclature,

- la dénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- son mode de conditionnement,

- la filiere d'élimination prévue,

- les caractéristiques physiques du dechet (aspect physique et constantes physiques du déchet),
- la composition chimique du dechet (composition organique et minérale),

- les risques que présente le déchet,

- les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres ou produits,

- les régles 4 observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

L'exploitant tient, pour chaque déchet, un dossier ot sont archivés :

- 1a fiche d'identification du déchet et ses differentes mises a jour,

- les résultats des contrdles effectués sur le déchet,

- les observations faites sur le déchet,

_ les bordereaux de suivi de déchets renseignés par les centres éliminateurs,

- les refus d'acceptation, les raisons des refus et les moyens mis en ceuvre pour y remedier.

3.3.4.5. DECLARATION TRIMESTRIELLE

La production de déchets dans 1'établissement, leur valorisation, leur élimination (y compris interne a
I'établissement) fait I'objet d'une déclaration trimestrielle 4 inspection des installations classées, afin
d'assurer le contrdle des circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances. Cette déclaration
est envoyée dans le mois qui suit le trimestre considére.

ARTICLE 3.4. PREVENTION DES NUISANCES SONORES - VIBRATIONS
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3.4.1. GENERALITES
Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse
étre 4 l'origine de bruits transmis par voie a¢rienne ou solidienne susceptibles de comprometire la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-cl.

3.4.2. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L’ INSTALLATION
I’ installation fonctionne 24 heures sur 24 heures toute I’annce.

3.4.3. NIVEAUX SONORES EN LIMITES DE PROPRIETE
Les émissions sonores de linstallation n’engendrent pas une emergence supérieure aux valeurs

admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée, telles que définies
3 Particle 2 de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 (JO du 27 mars 1997) :

Emergence admissible

~ Emergence admissible pour la période de

Niveau de bruit ambiant ‘| durant les horaires de

existant dans les zones & | fonctionnement définis | fonctiommoment convens
b - o b o s | parlatranche22h-7h
émergences réglementées | au § 3.4.2. couverte par | ., oy dehors des horaires
(incluant le bruit de | latranche horaire 7h— | 4. ¢onctionnement définis
Détablissement) | 22 h, hors dimanches et | ' o

- au § 3.4.2. , ainsi que les
dimanches et jours fériés

| jours fériés
Supérieur 2 35 dB (A) mais 6 dB (A) 4 dB (A)

inférieur ou égal 4 45 dB (A)
Supérieur 4 45 dB (A) 5dB (A) 3dB (A)

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en 1’absence des
bruits générés par I”établissement).

Les niveaux de bruit a ne pas dépasser en limites de propriété de I’établissement, déterminés de
maniére 2 assurer le respect des valeurs d’émergences admissibles sont les suivants :

Emplacements | Niveau maximum en dB (A)
’ admissible en limite de propriéte
: Période diurne Période nocturne
n°2 : limite de propriété est | 49.5 43.5
(voie ferrée)
1n°3 : limite de propriété ouest | 48.5 43.5
(entrée)
n°4 - limite de propriété sud 48.5 42.5
N°5 - limite de propriété est | 48.5 42.5
(voie ferrée)
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Lorsque plusieurs installations classées sont situces au sein d’un méme établissement, le niveau de
bruit global émis par I’ensemble des activites exercées a I’intérieur de 1’établissement y compris le
bruit émis par les véhicules de transport, materiels de manutention et engins de chantier utilisés a
P’intérieur de I’établissement, respecte les valeurs limites ci-dessus.

La durée d’apparition d’un bruit particulier de 1’établissement, a tonalité marquée et de maniére établie
ou cyclique, n’excéde pas 30 % de la durce de fonctionnement de I’établissement dans chacune des
périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

Les zones & émergences réglementées sont définies comme suit :

. intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent arréte
d’autorisation de I’installation et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cours,
jardin, terrasse...)

. Les zones constructibles définies par les documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés a
la date du présent arrété d’autorisation.

- Tintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés apres la date de
Parrété d’autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches (cours, jardin, terrasse...), & Pexclusion de celles des immeubles
implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Elles sont géographiquement situées sur le plan joint en annexe.

3.4.4. AUTRES SOURCES DE BRUIT

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissement, sont conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de limitation de

leurs émissions sonores. En particulier, les engins de chantier sont conformes 2 un type homologue.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

3.4.5. VIBRATIONS

Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont isolées par des
dispositifs antivibrations efficaces. La géne éventuelle est évaluce conformément aux régles techniques
annexées 2 la circulaire ministérielle n° 86.23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans l'environnement par les installations classées.

© 3.4.6. CONTROLES DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant fait réaliser a ses frais, une mesure des niveaux d'émissions sonores par une personne ou
un organisme qualifié selon une procédure et aux emplacements choisis aprés accord de l'inspection
des installations classées. Cette mesure est réalisée tous les trois ans. Elle est transmise a I’inspection
des installations classées dans le mois qui suit avec les commentaires et les éventuelles propositions de
I’exploitant.
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Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de Iarréte ministériel du 23 janvier
1997.

ARTICLE 3.5. MESURES DE PREVENTION ET DE PROTECTION

3.5.1. GENERALITES

3.5.1.1. ORGANISATION ET GESTION DE LA PREVENTION DES RISQUES

L'exploitant congoit ses installations et organise leur fonctionnement et l'entretien selon des regles
destinées & prévenir les incidents et les accidents susceptibles d'avoir, par leur développement, des
conséquences dommageables pour I'environnement.

Ces régles, qui ressortent notamment de l'application du présent arrété, sont établies en référence a une
analyse préalable qui apprécie le potentiel de danger de l'installation et précise les moyens nécessaires
pour assurer la maitrise des risques inventoriés.

3.5.1.2. ZONES DE DANGERS

L'exploitant définit sous sa responsabilité les zones pouvant présenter des risques d'incendie ou

d'émanations toxiques dues aux produits stockes ou utilisés. Il distingue 3 types de zones :

- Les zones & risque permanent ou fréquent,

- Les zones 4 risque occasionnel,

- Les zones ou le risque n’est pas susceptible de se présenter ou n’est que de courte durée s’1l se
présente néanmoins.

Pour les zones 4 risque d’atmosphere explosive dues aux produits inflammables, 1’exploitant définit :

- zone 0: emplacement ol une atmosphere explosive consistant en un mélange avec Iair de
substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est présente en permanence,
pendant de longues périodes ou fréquemment ;

- zone 1: emplacement ou une atmosphére explosive consistant en un mélange avec l'air de
substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est susceptible de se
présenter occasionnellement en fonctionnement normal ;

_ zone 2: emplacement ol une atmosphere explosive consistant en un mélange avec Pair de
substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard n'est pas susceptible de se
présenter ou n'est que de courte durée, s’il advient qu’elle se presente néanmoins.

Pour les zones 4 risque d’atmosphere explosive dues aux poussieres, I’exploitant définit :

- zone 20: emplacement ou une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres
combustibles est présente dans l'air en permanence ou pendant de longues périodes ou
fréquemment ;

- zone 21: emplacement ou une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussieres
combustibles est susceptible de se présenter occasionnellement en fonctionnement normal ;

- zone 22: emplacement ou une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussicres
combustibles n'est pas susceptible de se présenter ou n'est que de courte durée, s’il advient qu’elle
se présente néanmoins.

Les zones de dangers sont signalées par des moyens appropries et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.



26

Tout batiment comportant une zone de dangers est considéré dans son ensemble comme zone de
dangers.

3.5.2. CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INFRASTRUCTURES
3.5.2.1. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont
portées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Un gardiennage est assur€é en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la
fréquence des contrdles que doit assurer le gardien.

Le personnel de gardiennage est familiarisé avec les installations et les risques encourus et regoit a cet
effet une formation spécifique.

Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté
et dégagées de tout objet susceptible de géner la circulation. Ces aires de circulation sont aménageces
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulte.

Les voies ont les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 4 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

_ résistance a la charge : 13 tonnes par essieu (essieu arriere : 9T — essieu avant : 47T)
- pente maximum : 10 %

Des aires de retournement sont aménagées aux extrémites.
3.5.2.2. CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont concus et aménagés de fagon a pouvoir s'opposer a la propagation d'un
incendie.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de
sinistre.

La partie supérieure de I’atelier comporte 3 concurrence d’au moins 2% de la surface de la toiture, des
éléments permettant en cas d’incendie ’évacuation des fumées et de la chaleur. Des ¢léments a
commande automatique et manuelle ont une surface calculée en fonction des produits ou maticres
entreposés et des dimensions du batiment (1% minimum). Les commandes des exutoires de fumées
sont positionnées & proximité des sorties et sont facilement accessibles.

Les régles d'urgence & adopter en cas de sinistre sont portées & la connaissance du personnel et
affichées.
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3.5.2.3. MATERIELS UTILISABLES DANS LES ZONES OU DES
ATMOSPHERES EXPLOSIVES PEUVENT SE PRESENTER

Dans les zones oti des atmosphéres explosives définies conformément au 3.5.1.2. peuvent se présenter

les appareils doivent &tre réduits au strict minimum. 1ls doivent étre conformes aux dispositions :

_ du décret n1°96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et systemes de protection destinés a
&tre utilisés en atmosphere explosive,

- de I’arrété du 8 juillet 2003 relatif a la protection des travailleurs susceptibles d’&tre exposes a une
atmospheére explosive,

- de Parrété du 28 juillet 2003 relatifs aux conditions d’installations des matériels électriques dans
les emplacements ol des atmospheres explosives peuvent se présenter.

3.5.2.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

L'installation électrique doit &tre congue, réalisée et entretenue conformément au décret n°88.1056 du
14 novembre 1988 relatif & la réglementation du travail et le matériel conforme aux normes frangaises
de 1a série NF C ou aux normes européennes équivalentes qui lui sont applicables.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a eviter tout court-circuit et tout échauffement.

Un contrdle est effectué au minimum une fois par an par un organisme agréé qui mentionne trés
explicitement les défectuosités relevees dans son rapport de controle. Il est remédi¢ a toute défectuosité
relevée dans les délais les plus brefs.

La mise 4 la terre est effectuée suivant les normes en vigueur.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles

susceptibles d'engendrer des charges glectrostatiques sont mises & la terre et relices par des liaisons
équipotentielles.

Les canalisations situées dans les zones ol des atmospheres explosives définies conformeément au
3.5.1.2. peuvent survenir ne devront pas atre une cause possible d'inflammation des atmospheres
explosives éventuelles ; elles seront convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation
des flammes et contre l'action des produits qui sont utilisés ou fabriqués dans les zones en cause.

En outre, les canalisations dont la détérioration peut avoir des conséquences sur la sécurité générale de
l'établissement feront l'objet d'une protection particuliere, définie par l'exploitant, contre les risques
provenant des zones ot des atmosphéres explosives définies conformément au 3.5.1.2. peuvent

survenir.
3.5.2.5. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service
ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de
sorte qu'un sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de I'ensemble des réseaux d'alimentation.
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3.5.2.6. PROTECTION CONTRE L'ELECTRICITE STATIQUE ET LES
COURANTS DE CIRCULATION

Des dispositions constructives et d'exploitation sont prises pour prévenir l'apparition de charges
¢lectrostatiques et assurer leur évacuation en toute sécurité ainsi que protéger les installations des effets
des courants de circulation.

3.5.2.7. UTILITES

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui alimentent les
équipements importants concourant a la mise en sécurité ou a l'arrét d'urgence des installations.

3.5.2.8. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut gtre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a
la sécurité des personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en
application de l'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes 2 la norme frangaise C 17-100 ou a toute
norme en vigueur dans un Etat membre de 1’Union Européenne ou présentant des garanties de securité
équivalentes.

3.5.2.9. PROTECTION PARASISMIQUE

Les installations présentant un risque important pour l'environnement sont protégées contre les effets
sismiques conformément aux dispositions définies par l'arrété ministériel du 10 mai 1993.

Les éléments importants pour la sécurité sont calculés pour résister a ces effets sismiques.
3.5.3. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
3.5.3.1. EXPLOITATION
3.5.3.1.1. Consignes d'exploitation

Doivent faire ’objet de consignes d’exploitation écrites :

- les opérations comportant des manipulations dangereuses,

- 1a conduite des installations dont le dysfonctionnement aurait des conséquences sur la sécurité
publique et la santé des populations (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal,
entretien...)

Ces consignes prévoient notamment

- les modes opératoires,

- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et des nuisances
géneérées,

- 1les instructions de maintenance et de nettoyage,

- laprotection des travailleurs,

_ 1es conditions dans lesquelles la présence des produits dangereux dans I’atelier de fabrication est
possible et les quantités maximales autorisées,
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3.5.3.1.2. Produits

Les fiits, réservoirs et autres emballages portent en caracteres trés lisibles le nom des produits et s'il y a
licu les symboles de danger, conformément aux textes relatifs a I'étiquetage des substances ot
préparations chimiques dangereuses.

Les matieres premieres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére inflammable,
explosif, toxique ou corrosif sont limités en quantité dans les ateliers d'utilisation au minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.

L’exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux stockés
auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu 3 1a disposition de P’inspecteur des
installations classées. Des pictogrammes, placés sur les lieux ou les portes d’acces des stockages
rappellent les risques présentés par les produits.

3 5.3.1.3. Dispositif de conduite
Le dispositif de conduite des unites est centralisé en salle de controle.

Ce dispositif de conduite est congu de fagon que le personnel concerné ait immédiatement
connaissance de toute dérive excessive des parametres notamment importants pour la sécurité par
rapport aux conditions normales d'exploitation.

3.5.3.2. SECURITE
3.5.3.2.1. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application
des dispositions du présent arrété sont établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par
Je personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

. Tlinterdiction d'apporter du feu sous unc forme quelconque dans les zones A risques associes,

_ les procédures d'arrét durgence et de mise en séeurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides),

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- laprocédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 1'établissement,
des services d'incendie et de secours, etc.

- Jes mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout

transfert de pollution vers le milieu récepteur.
3.5.3.2.2. Systemes d'alarme et de mise en sécurité

Les installations pouvant présenter un danger pour la séourité ou la santé publique sont munies de

systemes de détection et d'alarme adaptes aux risques et destinés & informer rapidement le personnel de
fabrication de tout incident.

Les installations concernées cont dotées dun systeme de sécurité, indépendant du dispositif de
conduite, et assurant la mise en sécurité des équipements en cas de dépassement de seuils critiques
préctablis.
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Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et a la mise
en ceuvre du dispositif d'arrét d'urgence et d'isolement sont classés "équipements importants pour la
sécurité" et soumis aux dispositions prévues par le présent arréte.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et a la mise
en ceuvre du dispositif d'arrét d'urgence et d'isolement sont clairement repérés et pour les commandes
"coup de poing", facilement accessibles sans risque pour l'opérateur.

3.5.3.2.3. Organisation en matiére de sécurité

L'exploitant met en place un ensemble d'actions préétablies et systématiques pour assurer le bon
respect des dispositions du présent arréte et de celui de ses régles internes de sécurité.

Cette organisation comprend au moins :

a) des vérifications périodiques des installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en
ceuvre ou entreposés des produits dangereux,

b) la vérification des divers moyens de secours, d'intervention ainsi que le bon fonctionnement des
dispositifs de sécurite,

¢) pour les équipements importants pour la sécurité, un programme de suivi de la construction, de
maintenance et d'essais périodiques spécifiquement adapté a chaque type de mateériel,

d) les modalités d'intervention pour maintenance, vérification ou modification, y-compris la
qualification nécessaire pour intervenir (personnel de l'entreprise ou sous-traitant),

e) les consignes de conduite des installations (situation normale, situation dégradee, essais
périodiques, travaux exceptionnels,... y compris la qualification des personnes affectées a ces
taches, qu'elles fassent partie de I'entreprise ou non),

f) le programme de surveillance interne, visé au paragraphe ci-apres,

g) l'enregistrement des accidents, incidents ou anomalies de nature & porter atteinte aux mntéréts
mentionnés & larticle L511-1 du Code de I’Environnement ainsi que des mesures correctives
associees,

h) ladésignation d'un responsable sécurité et de son suppléant.

3.5.3.2.4. Surveillance interne

L'exploitant met en ceuvre un programme de surveillance, préétabli et documenté, de ses installations
et de son organisation afin de s'assurer du bon respect des dispositions du present arrété et de celui des
régles internes de sécurite.

Les comptes rendus des actions de surveillance sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées.

A T'échéance de I'année civile, un bilan de cette surveillance est adressé a l'inspection des installations
classées au plus tard pour le 31 mai de ’année qui suit.

3.5.4. TRAVAUX

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones
a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentes, les conditions de leur intégration au sein des installations
ou unités en exploitation et les dispositions de surveillance a adopter.
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Ces travaux font l'objet d'un permis de travail (ou permis de feu) délivré par une personne nommément
autorisée.

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & la délivrance du permis de travail (ou de few),

- la durée de validite,

- lanature des dangers,

- le type de matériel pouvant &tre utilise,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les contrdles d'atmosphere, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurite des installations,

- les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de
lutte (incendie, etc...) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immeédiatement avant leur commencement, d'une visite
sur les lieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A Tissue des travaux, une réception est réalisee pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation du
matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifice et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
1'établissement peuvent faire 'objet d'une procédure simplifice.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a l'établissement n’interviennent pour tous
travaux qu'apres avoir obtenu une habilitation de 1'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des criteres d'acceptation, des criteres de révocation et des
controles réalisés par I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, l'exploitant
s’assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la
sécurité des installations,

_ 3 lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits €léments est intégralement
restaurée.

3.5.5. INTERDICTION DE FEUX

1l est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis de travail (ou
permis de feu).

3.5.6. HABILITATION - FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents operateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite a
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention. En outre, ce
personnel regoit une habilitation pour le poste qu’il occupe.
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3.5.7. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT
3.5.7.1. EQUIPEMENT
3.5.7.1.1. Définition des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément & une analyse préalable qui apprécie le potentiel de danger de
l'installation et précise les moyens nécessaires pour assurer la maitrise des risques inventoriés.

Notamment en ce qui concerne le risque incendie, le site est pourvu d’extincteurs, de RIA ou de
moyens d’extinction équivalents adaptés au risque et en nombre approprié. Ils sont judicieusement
répartis dans 1’installation.

Ces équipements sont maintenus en bon ¢tat, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces
dispositions.

Les zones de dangers sont munies de systemes de détection dont les niveaux de sensibilité dépendent
de la nature de la prévention des risques a assurer. L'exploitant détermine les fonctionnalités de ces
systémes en référence a un plan de détection.

La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.

L'implantation des détecteurs résulte d'une étude préalable prenant en compte notamment la nature et la
localisation des installations, les conditions météorologiques, les points sensibles de I'établissement et
ceux de son environnement.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité, et détermine les opérations
d'entretien destinées 4 maintenir leur efficacite.

Toute défaillance des détecteurs et de leurs systemes de transmission et de traitement de l'information
est automatiquement détecté. Alimentation et transmission du signal sont & sécurité positive.

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs maintenus en parfait ctat de
fonctionnement et accessibles en toute circonstance.

I'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
manicére courante ou occasionnellement pour assurer la sécurité ou la protection de l'environnement,
tels que liquides inhibiteurs, produits absorbants, produits de neutralisation,...

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont
mis a disposition de toute personne :
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- chargée de la surveillance,
- ou ayant & s¢journer  l'intérieur des zones toxiques.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions
normales ou dans des circonstances accidentelles.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée
dans au moins deux secteurs protéges de I'établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

3.5.7.1.5. Ressources en eau et mousse

L’exploitant dispose des ressources en cau €n quantité suffisante (réservoir métallique rempli d'eau
dun volume de 342 m”) pour faire face au scenarlo d’accident le plus pénalisant issu notamment de
1’étude des dangers.

Le débit et la pression d'eau du réseau fixe d'incendie sont normalement assurés par des moyens de

pompage propres a l'établissement. En toutes circonstances le débit de 350 m3/h sous 10 bars doit
pouvoir &tre assure.

Les canalisations constituant le reseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section
affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

Le bassin d'orage d'un volume total de 12 200 m’ assure une réserve d'eau pour les pompiers a hauteur
de 3 000 m’.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau sont munis de raccords
normalisés ; ils sont répartis dans J'établissement, en particulier au voisinage des divers emplacements
de mise en ceuvre ou de stockage de liquides ou gaz inflammables.

3.5.7.2. ORGANISATION
3.5.7.2.1. Consignes générales d'intervention
Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels 'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le

personnel est entrainé a I'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

3.5.7.2.2. Systeme d'information interne

Un réseau d'alerte interne  1'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a
partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données meétéorologiques
disponibles si elles exercent une influence préponderante, ainsi que toute information nécessaire a la
compréhension et & 1a gestion de 'alerte.
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1l déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour

alerter sans délai les personnes présentes dans I'établissement sur la nature et l'extension des dangers
encourus.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur l'ensemble du site de telle maniére qu'en
aucun cas la distance 4 parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation ne dépasse cent
metres.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux,...) sont réserveés
exclusivement 4 ]a gestion de l'alerte.

Des appareils de détection adaptes, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant
la direction du vent, sont mis en place & proximité de ’installation classée autorisée susceptible
d'émettre A l'atmospheére des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

3.5.7.3. ACCES DES SECOURS EXTERIEURS
Au moins deux acces de secours éloignés l'un de l'autre et le plus judicieusement placés pour éviter

d'étre exposés aux conseéquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de
l'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

TITRE 4 : DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS

ARTICLE 4.1. INSTALLATIONS DE REFRIGERATION OU COMPRESSION
FONCTIONNANT A DES PRESSIONS MANOMETRIQUES SUPERIEURES A 1 BAR
SOUMISES A AUTORISATION SOUS LA RUBRIQUE 2920

Prescriptions particulieres applicables aux installations de réfrigération

1o Les locaux ou fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfies seront disposés

de facon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au-dehors sans qu'il en résulte
incommodité pour le voisinage.

La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon 4 éviter 2 l'intérieur des

locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse

donner naissance 3 une atmosphére toxique ou explosive.

20 Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre suffisant pour permettre en
cas d'accident 'évacuation rapide du personnel.

30 L'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus toujours
en bon état et dans un endroit d'accés facile. Le personnel sera entrainé et familiarisé avec I'emploi et le
port de ces masques.
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40 Si les locaux sont en sous-sol, un conduit d'au moins 16 décimétres carrés de section les desservira.
Le conduit débouchera au niveau du sol pour permettre la mise en ceuvre, en cas de fuite, des groupes
électro-ventilateurs des sapeurs-pompiers. Ce conduit pourra étre constitué par les gaines de ventilation
normale des locaux, & condition qu'elles soient de section suffisante et qu'elles puissent dtre raccordées
au niveau du sol au matériel des sapeurs-pompiers ;

50 Lorsque l'appareil de réfrigération est installé dans le sous-sol d'un immeuble habité ou occupé par
des tiers, s'il doit subir un arrét de fonctionnement d'une durée supérieure 3 six mois, il sera vidangé au
prealable ;

60 Dans le cas ou l'agent de réfrigération est un liquide combustible, I'établissement sera pourvu de
moyens de secours contre lincendie appropriés, tels que postes d'eau, extincteurs, etc. Ces appareils
seront maintenus en bon état de fonctionnement et le personnel sera initié a leur manceuvre.

ARTICLE 4.2. DISPOSITIONS TECHNIQUES COMPLEMENTAIRES APPLICABLES AUX
INSTALLATIONS COMPORTANT UN SYSTEME D'EVACUATION DE LA CHALEUR
REPOSANT SUR LA PULVERISATION D'EAU DANS UN FLUX D'AIR OU COMPORTANT
UNE TOUR AERO-REFRIGERANTE

A-Champ d’application

Préambule :

Les dispositions de la présente annexe s’appliquent a toute installation d’échanges thermiques
disposant d’un systeme de refroidissement dont 1’évacuation de 1a chaleur vers I’extérieur se fait par
pulvérisation d’eau dans un flux d’air (tour aéroréfrigérante, condenseur évaporatif,).

Elles ont pour objectif d’¢viter la propagation dans Penvironnement d’aérosols pouvant présenter un
risque microbien (Légionella notamment) et de veiller a ce que les circuits d’eau ne soient pas propices
4 la prolifération de Légionella.

Les prescriptions suivantes concernent non seulement les circuits d’eau en contact avec I’air, mais
I’ ensemble évaporatif, dont le couple est dénommé ci-aprés « systeme de refroidissement ».

Le nom « exploitant » mentionné ci-aprés s’entend au sens de la législation relative aux Installations

Classées pour la Protection de I’Environnement.

1° L’exploitant devra prendre toutes dispositions pour que le systéme de refroidissement ne soit pas a
origine d’émission aériennes d’eau contaminée par Legionella (présence d'un pare-gouttelettes
notamment)..

B- Entretien_et maintenance.

L'exploitant mettra en place un entretien et une maintenance adaptés afin de limiter la prolifération des
Légionella.

2° [exploitant devra maintenir un bon état de surface, propre ot lisse, et exempt de tout dépdt, le
garnissage et les parties périphériques en contact avec 1’eau (et notamment les séparateurs de
gouttelettes, caissons...) pendant la durée de fonctionnement du systeme de refroidissement.

30 Avant la remise en service du systeme de refroidissement intervenant aprés un arrét prolonge, et en
tout état de cause au moins une fois par an, ’exploitant procédera au minimum a :
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_ une vidange des circuits d’eau destinée a &tre pulvérisée ainsi que des circuits d’eau d’appoint ;

- une vidange du bac de la tour aéroréfrigérante ;

- un nettoyage mécanique et / ou chimique des circuits d’eau , des garnissages et des parties
périphériques ;

. une désinfection par un procédé dont efficacité vis 4 vis de I’élimination des Legionella a été
reconnue, tel que I'utilisation de produits chlorés ou de tout autre désinfectant présentant des
garanties équivalentes.

Cette désinfection s’appliquera, le cas échéant, a tout poste de traitement d’eau situé en amont de
1’alimentation en eau du systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange des circuits, les eaux résiduaires seront, soit rejetées au réseau
d’assainissement collectif (sans préjudice du respect des régles établies par une convention de rejet),
soit récupérées et ¢liminées dans un centre de traitement des déchets diiment autorisé & cet effet au titre
de la 1égislation relative aux ‘nstallations classées. Les rejets & 1’égout ne devront pas nuire a la sécurité
des personnes ni a la conservation des ouvrages.

Dans tous les cas, une analyse d'eau pour recherche de Legionella devra étre réalisée quinze jours
suivant le redémarrage de l'installation. Cette analyse devra étre effectuée selon les modalités définies
au paragraphe 8°.

4° Si Pexploitant justifie d’une impossibilité technique a respecter les dispositions du paragraphe 3°, il
devra mettre en ceuvre un traitement efficace contre la prolifération des Légionella, validé in situ par
des analyses d’eau pour recherche de Legionella, dans les quinze jours qui suivent le traitement et dont
une au moins interviendra sur la période de mai 2 octobre. Ces analyses devront &tre effectuées selon
les modalités définies au paragraphe 8°, elles se substituent alors aux analyses annuelles demandées au
paragraphe 3° du présent arrété.

5° Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, ’exploitant mettra & disposition des personnels
intervenant a lintérieur ou & proximité du systéme de refroidissement et susceptibles d’étre exposes
par voie respiratoire aux aérosols des équipements individuels de protection adaptés (masque pour
aérosols biologiques, gants, etc. ...), destinés 2 les protéger contre I’exposition :

- aux produits chimiques,
. aux aérosols d’eau susceptibles de contenir des germes pathogenes.

Un panneau devra signaler le port de masque obligatoire lors de ces interventions.

6° Pour assurer une bonne maintenance du systéme de refroidissement, P’exploitant devra faire appel a
du personne] competent dans le domaine du traitement de ’eau.

7° L’exploitant reportera systématiquement et chronologiquement toute intervention réalisée sur le
systéeme de refroidissement, dans le livret d’entretien (dont un modele est joint a la présente annexe
technique), qui mentionnera

- lenom et la qualité du responsable technique de I’installation,

. lerelevé au moins mensuel des volumes d’eau consommeée,

- les périodes de fonctionnement et d’arrét,

- les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates / mnature des opérations /
identifications des intervenants / nature et concentration des produits de traitement),

- les analyses li¢es a la gestion des installations (températures, conductivité, Ph, TH, TAC,
concentration en chlorures, concentration en Legionella, etc. ...).
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Les plans des installations, comprenant notamment le schéma & jour des circuits de refroidissement,
devront étre annexés au livret d’entretien.

Le livret d’entretien, établi selon le modele joint au présent arrété et éventuellement informatise, sera
tenu & la disposition de I’Inspecteur des Installations Classées.

g° L’Inspecteur des Installations Classées pourra a tout moment demander a I’exploitant d’effectuer
des prélévements et analyses en vue d’apprécier I'efficacit¢ de Pentretien et de la maintenance des
circuits d’eau liés au fonctionnement du systéme de refroidissement

Ces prélévements et analyses microbiologiques et physico-chimiques seront réalisés par un laboratoire
reconnu par les autorités sanitaires et dont le choix sera soumis a I’avis de I’Inspection des Installations
Classées.

Les frais des prélévements et des analyses seront supportés par I’exploitant.

L'exploitant fera réaliser des analyses d'eau pour la recherche des Legionella. La périodicité de ces
analyses sera définie sous sa responsabilite et sera adaptée aux risques. En tout état de cause, cette
périodicité ne sera pas supérieure a un an.

Les périodicités plus contraignantes imposées par des arrétés ministériels restent applicables.

Les résultats d’analyses effectuées au titre des paragraphes 3°, 4°, 8% ou 9° seront adressés sans délai a
I’Inspection des Installations Classées et & la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales et avant le 31 octobre de 1’année en cours au plus tard.

9° Les seuils mentionnés dans cet article sont des seuils d’action et non des seuils sanitaires.

G les résultats d'analyses réalisces en application des paragraphes 3°, 4° ou 8 mettent en évidence

une concentration en Légionella supérieure ou égale a 10° UFC par litre d'eau (Unités Formant
Colonies), 'exploitant devra immédiatement :

- stopper le fonctionnement du systéme de refroidissement,
. informer l'inspection des installations classées et la direction départementale des affaires
sanitaires et sociales sur les concentrations de Legionella rencontrées.

La remise en service sera conditionnée au respect des dispositions du paragraphe 3° et a 'information
de l'inspection des installations classées sur les actions correctives mises en Geuvre. L'exploitant fera
réaliser un controle de la concentration en Legionella quinze jours au plus tard aprés le redémarrage de
I'installation. Cette analyse devra étre effectuée selon les modalités définies au paragraphe 8°.

_Si les résultats d'analyses réalisées en application des paragraphes 3°, 4° ou 8° mettent en évidence
une concentration en Legionella supérieure ou égale a 10° mais inférieure a 10° UFC par litre d'eau,
l'exploitant devra mettre en ceuvre les mesures nécessaires pour abaisser la concentration en Légionella
en-dessous de 10° UFC par litre d'cau.

L'exploitant fera réaliser un nouveau controle de la concentration en Legionella quinze jours apres le
premier prélévement. Ce controle sera renouvelé au méme rythme tant que cette concentration restera
comprise entre 10% et 10° UFC. 11 sera effectué selon les dispositions du paragraphe 8°.
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10° L’exploitant fera réaliser un diagnostic de Tinstallation en vue d’en élaborer une cartographie
identifiant les éléments critiques les plus propices au risque de la contamination. Ce diagnostic devra
permettre une bonne connaissance du circuit (température d’utilisation, débit, existence de systeme de
traitement, clapet anti retour...) ainsi que 1a mise en évidence des points noirs du circuits (existence ou
non de bras morts, dimensionnement de ’installation au regard des besoins...). Il sera tenu ala
disposition de I’inspection des installations classées.

Le diagnostic desdites installations devra Stre réalisé sous un délai n'excédant pas 6 mois & compter de
la notification du présent arrété.

A partir de ce diagnostic, l'exploitant mettra en place des procédures écrites de conduite et d'entretien
adaptées a la réduction du risque "Légionellose" (vidanges, nettoyage, traitement, ...) et conformes aux
dispositions des paragraphes 2° et suivants le présent arréte.

Une procédure d'arrét d'urgence des T.A.R. est mise en place et tenue a la disposition de l'inspection

des installations classées. Cette procédure tient compte de 1a nécessaire mise en sécurité des
installations auxquelles sont associées la (les) tour(s) aéroréfrigérante(s).

C Conception et implantation des systomes de refroidissement

11° L alimentation en eau d’appoint de chaque systéme de refroidissement répondra aux regles de U'art
et sera dotée d’un compteur.

Le circuit d’alimentation en eau du systeme de refroidissement sera équipé d’un ensemble de
protection par disconnection situé en amont de tout traitement de 'eau.

12° Les rejets d’acrosols ne seront situés ni au droit d’une prise d’air, ni au droit d’ouvrants.

Les points de rejets seront en outre disposés de fagon a éviter le siphonnage de I’air charge de
gouttelettes dans les conduits de ventilation de locaux avoisinants.

ARTICLE 4.3. PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS
CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT SOUMISES A
DECLARATION SOUS LA RUBRIQUE N° 2925 ¢ ATELIERS DE CHARGE
D'ACCUMULATEURS ”

. Dispositions générales

1.0. Définitions et champs d'application

1.0.1. Définitions

“Batteries de traction ouvertes, dites non tanches” : accumulateurs servant au déplacement ou au
levage d'engins électriques de manutention, dégageant des gaz (hydrogéne et oxygene) lors de
lopération de recharge. Liélectrolyte est sous forme liquide et ces batteries sont installées dans des
coffres métalliques généralement étanches aux liquides.
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“Batteries de traction a soupape, 3 recombinaison des gaz, dites étanches” : accumulateurs servant au
déplacement ou au levage d'engins glectriques de manutention, mais ne dégageant pas de gaz
(hydrogene et oxygene) lors de l'opération de recharge. De plus, I'électrolyte (acide sulfurique) n'est pas
sous forme libre (ex : acide gélifie) et ces batteries sont installees dans des coffres métalliques
généralement étanches aux liquides.

“Ratteries stationnaires ouvertes, dites non &tanches” accumulateurs servant 3 lalimentation de
secours (éclairage, informatique, télécommunications) dégageant des gaz (hydrogene et oxygene) lors
de l'opération de recharge. Ces batteries sont fixes et généralement installées sur des étageres ou dans
des armoires.

“Ratteries stationnaires a soupape, 3 recombinaison de gaz, dites étanches” : accumulateurs servant a
l'alimentation de secours (éclairage, informatique, télécommunications) , mais ne dégageant pas de gaz
(hydrogene et oxygene) lors de lopération de recharge. Ces batteries sont fixes et généralement
installées sur des étageres Ou dans des armoires.

1.0.2. Champ d'application

a) Les articles 2.2.1, 2.2.2, 2.3, 2.5, 3.1.,3.3, 4.2 s'appliquent aux ateliers de charge des batteries
industrielles ainsi qu'aux ateliers de charge de batteries de véhicules glectriques (lors de l'opération de
charge dite normale).

b) Les articles 2.1, 2.4, 2.5, 32, 4.1,4.3, 4.4, 45, 4.6,47,428, 4.9 ne s'appliquent qu'aux ateliers de
charge de batteries industrielles.

2. Implantation - aménagement

Le présent article s'applique au local ou se situe l'installation de charge dés lors qu'il peut survenir dans
celui-ci des points d'accumulation d'hydro gene.

2.1. Regles d‘implantation

L' installation doit &tre implantée a une distance d'au moins 5 M des limites de propriéte.

2.2. Comportement qu feu des batiments

7 2.1. Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance
au feu minimales suivantes :

_ murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures

- couverture incombustible,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure ot munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture automatique,

- porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

- pour les autres matériaux : classe MO (incombustibles) .

2.2.2. Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées
et gaz de combustion dégages en cas d'incendie (lanterneaux €n toiture, ouvrants en fagade ou tout
autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées 3 proximité des acces.
Le systeme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de 1'installation.
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2.3. Accessibilité

Le batiment ou se situe l'installation doit &tre accessible pour permettre I'ntervention des services
d'incendie et de secours. 1l est desservi, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-
échelle si le plancher haut de cette installation est & une hauteur supérieure a 8 metres par rapport a
cette voie.

En cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs
équipés.

2.4. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés
pour éviter tout risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché a I'atmosphere de la ventilation
doit &tre placé aussi loin que possible des habitations voisines. Le débit d'extraction est donné par les
formules ci-aprés suivant les différents cas évoqués a l'article 1.0 :

*Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries :
Q=0,05nl

*Pour les batteries dites & recombinaison :

Q=10,0025n1

ou

Q = débit minimal de ventilation, en m3/h

n = nombre total d'éléments de batteries en charge simultanément
I = courant d'électrolyse, en A

2.5. Installations électriques

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n® 88-1056 du 14 novembre
1988 relatif & la réglementation du travail.

3. Exploitation - entretien

3.1. Surveillance de l'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

3.2. Contrdle de l'acces

Les personnes étrangéres a I'établissement ne doivent pas avoir un acces libre aux installations.

3.3, Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent étre controlées, apres
Jeur installation ou leur modification par une personne compétente. La périodicite, l'objet et I'étendue
des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites
vérifications sont fixés par l'arrété du 20 décembre 1988 relatif a la réglementation du travail.
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4. Risques

4.1. Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés
aux risques présentes par linstallation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre
conserveés a proximité du dépdt et du lieu d'utilisation. Ces matériels doivent tre entretenus en bon état
et vérifiés périodiquement. Le personnel doit atre formé & I'emploi de ces matériels.

4.2. Moyens de secours contre l'incendie

4.2. Moyens de SCCOULS BLAie o=

Linstallation doit &tre dotée de moyens de secours contre lincendie appropriés aux risques et
conformes aux normes cn vigueur, notamment :

- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux,..) publics ou privés dont un implanté a
200 métres au plus du risque, ou des points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capacité en rapport avec
le risque & défendre;

_ d'extincteurs répartis a lntérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des
risques spécifiques, A proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction doivent étre appropriés aux risques & combatire et compatibles avec les produits stockés;

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours;

- de plans des locaux facilitant 'intervention des services d'incendie et de secours.

Ces matériels doivent &tre maintenus en bon etat et vérifiés au moins une fois par an.

4.3. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilite et avec l'aide éventuelle d' organismes spécialisés, les
parties de Iinstallation présentant un risque spécifique pouvant avoir des consequences directes ou
indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation.
glectrique

Les parties d'installation présentant un risque spécifique tel quiidentifié ci-dessus, sont équipées de
détecteurs d'hydrogene.

4.4. Matériel électrique de sécurité

Dans les parties de l'installation visées au point 4.3 et se référant aux atmospheres explosibles, les
installations électriques doivent étre réduites 4 ce qui est strictement nécessaire aux besoins de
texploitation. Elles doivent &tre constituces de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives.
Cependant, dans les parties de I'installation ol les atmospheres explosives peuvent apparaitre de
maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée, les installations glectriques peuvent
&tre constituées de matériel électrique de borme qualité industrielle qui, en gervice normal,
p'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer uhe explosion. Les
canalisations ne doivent pas &tre une cause possible d'inflammation et doivent stre convenablement
protégées contre les chocs , contre 1a propagation des flammes et contre l'action des produits présents
dans la partie de linstallation en cause.

4.5, Interdiction des feux

Dans les parties de l'installation, visces au point 4.3, présentant des risques dincendie ou d'explosion, il
est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait
l'objet d'un "permis de feu”. Cette interdiction doit &tre affichée en caractéres apparents.



42

4.6. "Permis de travail” et/ou "permis de feu" dans les parties de l'installation visées au point 4.3

Dans les parties de I'installation visées au point 4.3, tous les travaux de réparation ou d'aménagement
conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des
circuits...) ne peuvent étre effectués qu'apres délivrance d'un "permis de travail” et éventuellement d'un
"permis de feu" et en respectant les reégles d'une consigne particuliere.

Le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par I'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieure, le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu"
et la consigne particulicre relative a la sécurité de I'installation, doivent étre cosignés par l'exploitant et
l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre
effectuée par I'exploitant ou son représentant.

4.7. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application

des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux

fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de l'installation visées
au point 4.3.

- l'obligation du "permis de travail" pour les parties de l'installation visées au point 4.3.

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides).

- les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.

4.8. Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et

arrét, fonctionnement normal, entretien...) doivent faire l'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces

consignes prévoient notamment:

- les modes opératoires,

- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
générées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage.

- le maintien de la quantité de matiéres nécessaire au fonctionnement de l'installation.

4.9. Seuil de concentration limite en hydrogéne

Pour les parties de l'installation équipées de détecteur d'hydrogene, le seuil de la concentration limite
en hydrogéne admise dans le local sera pris 4 25% de la L.LE. (limite inférieure d'explosivité), soit 1%
d'hydrogene dans l'air. Le dépassement de ce seuil devra interrompre automatiquement l'opération de
charge et déclencher une alarme.

Pour les parties de l'installation identifiées au point 4.3 non équipées de détecteur d'hydrogene,
l'interruption des systémes d'extraction d'air ( hors interruption prévue en fonctionnement normal de
l'installation) devra interrompre automatiquement, également, l'opération de charge et déclencher une
alarme.
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TITRE 5: DOCUMENTS A TRANSMETTRE

ARTICLE 5-1.

Le présent titre récapitule les documents / ou les controles a effectuer queé I’exploitant doit transmettre
3 ’ingpection des installations classees ou au prefet.

Articles DOCUMENTS { Transmission
CONTROLES A
TRANSMETTRE

Toute modification
apportée aux installations

ARTICLE 2.1. CONFORMITE
AUX DOSSIERS ET
MODIFICATIONS

ARTICLE 2.2. DECLARATION
DES ACCIDENTS ET
INCIDENTS

ARTICLE 2.6. CHANGEMENT
D'EXPLOITANT

ARTICLE 2.9 CESSATION

Avant réalisation, a la
préfecture

Déclaration des accidents Sans délai

et incidents

Changement d’ exploitant Déclaration en préfecture

dans le mois qui suit

définitive

Cessation Dossier & deposer en

DEFINITIVE D'ACTIVITE d’activite Préfecture

ABTICLE 2.9. CESSATION Cessation définitive | Cessation d’activité 2

DEFINITIVE D'ACTIVITE d’activité - TGAP envoyer aux douanes avec
copie a ]’inspection des
installations classées

33.4.5. DECLARATION Déclaration trimestrielle | Dans le mois qui suit le

TRIMESTRIELLE de production, trimestre considére

valorisation et élimination
1 des déchets

3.4.6. CONTROLES DES | Controles des niveaux | Dans le mois qui suit 1a
NIVEAUX SONORES sonores réalisation des mESUIes

Au 31 mai de ]’annee
suivante au plus tard

Bilan de la surveillance
interne

35324 Qurveillance interne

Sans délai et avant le 31
octobre de 'année en
cours

Analyses micobiologiques
et physico—chimiques

4.2.B—8°.Entretien et maintenance -
Installations de réfrigération
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44

CLASSEES

Articles

Documents / Contréles i tenir 3 disposition de
Pinspection des installations classées

Le présent arrété d'autorisation ainsi que tous les arrétés préfectoraux pris en application de la
législation des installations classées (arrétés complémentaires, mises en demeure,...)

Le dossier d’ autorisation

ARTICLE 2.1. CONFORMITE AUX
DOSSIERS ET MODIFICATIONS

3.1.1.1. GENERALITES ET
CONSOMMATION

Le bilan annuel des utilisations d’eau

3.14. PLANS ET SCHEMAS DES
RESEAUX

Les plans et schémas des réseaux

3.1.6.1.
EFFLUENTS

TRAITEMENT DES

Le registre des paramétres relatifs 3 la bonne marche du
traitement des effluents

3.1.7.3. ETIQUETAGE - DONNEES DE
SECURITE

- Les fiches de données de sécurité des produits

- Le dossier de lutte contre la pollution accidentelle
des eaux

3.3.4.2. ELIMINATION DES DECHETS

- L’élimination des déchets - caractérisation et
quantification de tous les déchets générés.

- Le bilan annuel précisant les taux et les modalités de
valorisation des déchets

3.3.4.3. ENLEVEMENT DES DECHETS -

Les renseignements relatifs a I’enlévement des déchets

REGISTRES RELATIFS A

L'ELIMINATION DES DECHETS

3344 SUIVI  DES DECHETS | Le dossier relatif au suivi des déchets
GENERATEURS DE NUISANCES

3.5.1.2. ZONES Le plan des zones de dangers

3524, INSTALLATIONS | Les rapports de contrdles des installations électriques

ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

3.5.3.1.1. Consignes d'exploitation

Les consignes d’exploitation

3.5.3.1.2. Produits

Le plan général des stockages des produits et état
indiquant la nature et la quantité des produits dangereux
stockés

3.5.3.2.1. Consignes de sécurité

Les consignes de sécurité

3.5.3.2.4. Surveillance interne

Les comptes-rendus des actions de surveillance des
installations et de 1’organisation

35721, Consignes geénérales | Les consignes générales d’intervention
d'intervention
4.2.B-7°. Entretien et maintenance - Le livret d'entretien

Installations de réfrigération

4.2.B-10°. Entretien et maintenance -
Installations de réfrigération

Le diagnostic de I'installation

4.3.3.3.  Vérification périodique  des
installations électriques - Atelier de charge
d'accumulateurs

Compte-rendu de Ia visite de contrdle

STALLATIONS
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DRIRE Centre

Division

ENVIRONNEMENT INDUSTRIEL ET SOUS-SOL

FICHE
d'observations
de propositions de modification

i retourner ala Division Environnement

Qubdivisions :

Nom - Prénom :

Observations ou propositions de modification du document Reéf. :

Commentaires :

Date :
Visa :

Suites données par la Division Environnement

Date :
Visa:
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ARTICLE 7 - PERMIS DE CONSTRUIRE

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire ou d'occupation du domaine public.

ARTICLE 8 - SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Faute par le demandeur de se conformer aux conditions indiquées dans le présent arréte et a celles qui
lui seraient imposées par la suite, le Préfet de la Région Centre, Préfet du Loiret pourra :

> soit faire procéder d'office, aux frais de l'exploitant, a I'exécution des mesures prescrites
> soit obliger I'exploitant & consigner entre les mains d'un comptable public une somme répondant du
montant des travaux a réaliser, laquelle sera restituée a l'exploitant au fur et & mesure de I'exécution

des travaux.

> soit suspendre par arrété, aprés avis du Conseil Départemental d'Hygiéne, le fonctionnement de
l'installation.

Ces sanctions administratives sont indépendantes des poursuites pénales qui peuvent €étre exercées.

ARTICLE 9 - DROIT DES TIERS

Ladite autorisation est accordée sous réserve des droits des tiers, tous moyens et voies de droit étant
expressément réservés & ces derniers pour les dommages que pourrait leur causer 1'établissement dont il
s'agit.

ARTICLE 10 - SINISTRE

Si T'installation se trouve momentanément hors d'usage par suite d'un incendie, d'une explosion ou tout
autre accident résultant de l'exploitation, le Préfet de la Région Centre, Préfet du Loiret pourra décider
que la remise en service sera subordonnée, selon le cas, a une nouvelle autorisation.

ARTICLE 11 -

Le Maire de MEUNG SUR LOIRE est chargé de :

> Joindre une copie de l'arrété au dossier relatif & cette affaire qui sera classée dans les archives de sa
commune.

Ces documents pourront &tre communiqués sur place 4 toute personne concernée par I'exploitation.
> Afficher & la mairie, pendant une durée minimum d'un mois, un extrait du présent arrété.
Ces différentes formalités accomplies, un proces-verbal attestant leur exécution sera immédiatement

transmis par le Maire au Préfet de la Région Centre, Préfet du Loiret, Direction des Collectivités
Locales et de 'Environnement - Bureau de 'Environnement.
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ARTICLE 12 - AFFICHAGE

Un extrait du présent arrété devra étre affiché en permanence, de fagon visible, dans l'installation par
les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

ARTICLE 13 - PUBLICITE

Un avis sera inséré dans la presse locale par les soins du Préfet de la Région Centre, Préfet du Loiret, et
aux frais de l'exploitant.

ARTICLE 14 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Loiret, le Sous-Préfet de I’ Arrondissement d'ORLEANS, le
Maire de MEUNG SUR LOIRE, et I'Inspecteur des Installations Classées sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

I

FaIT AORLEANS, e« § SEP. 2004

Le Préfet,
Pour le Préfet,

Pour copig_u iy Le Secrétaire Général,

o de Bureow, <‘“—'\\
"“%xy D, / Bernard FRAUDIN
Frécéric ORPLLE ‘
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DIFFUSION :

[ Original : dossier

[ Intéressé : Sté JABIL Circuit Automotive SAS

O M. le Sous-Préfet de I’ Arrondissement d'ORLEANS
O M. le Maire de MEUNG SUR LOIRE

J M. le Maire de BAULE

J M. I'Inspecteur des Installations Classées
Direction Régionale de 1'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement
Subdivision du Loiret - Avenue de la Pomme de Pin - Le Concyr
- 45590 SAINT CYR EN VAL

B M. le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement
6 rue Charles de Coulomb - 45077 ORLEANS CEDEX 2

O M. le Directeur Départemental de I'Equipement du Loiret - SAURA

[J M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét

O M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales

O Mme le Chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile
[0 M. le Directeur des Services Départementaux d'Incendie et de Secours

[ M. le Directeur Départemental du Travail et de I'Emploi

[d M. le Directeur Régional des Affaires Culturelles

[ Commissaire-Enquéteur : M. Jean AUTISSIER
29, rue Médéa — 45000 ORLEANS
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